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Marianne Lederer
La traduction aujourd’hui
le modéle interprétatif

Letters modernes minard © 2006



HAfFFIREE
—— KPEBEEY BF—

) i &Y
20 tH 42 30 4E 48, fEEH K S0 K IKEE « A A B (Walter Benjamin, 1892—

1940, X% “FH: - AFEH”) Sid— 50 v BB A R AR KRR
W (FEFHERIR ) (The Task of the Translator) . TERNRHER, “BRTT 7 HL & “task”.

@ xRk, B, 1939 € 11 Hilid, PEBEEA, HEHEHT. Bl TRKE, BEXRALML
REFFAEREGE S RBTHFER, HAELRKE. BIIAFHRREEEE, HaRaESE
RALUT A, FEFERE. FRHPIE. GEMEREBIENARIE, 2006 £ZBT L
BRI RFMEEE, N RELERIT, KYAHMELLERBHR, FH (IRKEE
WELHE), O CUESERE) . CERERBRIEID . (FRARERER) . (FRIEX LS
B (BEEFRI0)  (BFESETEE) . CULBIERSD . (BiFHE: LF5ER) . (NEFRE
WY CPEEE R RHIRD . (XIFKEERIR) (L LB d EX SR A R RO,
DAE (ERERFIHIL), 128, NBKEROTRRE GRS B L, Gk T 8E
BRAROERES, B TRIFRFVEIAMEREE, BhFSEER SR ERiETER
BILE 2 AR, XK F HE A GR I R G M EGE T PR £, J5 3 BB LR
B (X “ARRRETET NEEEENRM, RAENT FEFREARRAMRZER. L, 4K
BHiEmsEs T REFSEN T Lt By MEE R R R AR i B LA A gl m
. A FERMOBRAR. NRRNEXBIEEKRS: — BEEPEHMALEBTER,
EiE¥ 0 ABN SR = PENGRENELARRRUE “AURR. MR = U
ThREE X AER, BLEHESOME, ARFFAISM IR SEREMETL W EF R
(RSP M0 BRA “Thieffe”; fi. ANIGREEEEINER. (XEKEEFLE
24 TRAMETFEEREMNREAERERE, BEEHE— BEMENA L. (BXES
BERELE) BANBSANEBRET: —. METEEEEASTIR, EERTHEIESE SR,
R T EEMIIEEE HEN. KPP RUES AR EMESE2ZA T REMIMERANE
AT, MNHRALESERFEFNBRENIHREIRDIRGETR, BIMEFEFEEHK
MRS ERAEEEHA, FEEEE TSR, ook B K
BHEENSEGME. = NECHSEZRARE, B, REABER. SRNERT P EES
B, R hELANFERNRRRM T RENBERDIFUER. X, AHFRERRAMAERE, Hit
ML, IRT B R ERERAA VSRR fEMEL, SEVUEET IR, E L.
MEGAMERETHATHA, FFEERGEE. FEHNES, HFEXSER R HMXRNE
HEgtARMSIMIZ .




KA N LHE AR

MAERIRFTIRNIERKRE, BES LINFMEKILE, (EibPrati i 20 e 30 4
REIBRHN, THIEN ZERMBFES, HEFROESHZTEER. i, £&
R, PEBFER “task” NiZkE—F “bounden task”, R “KIR” (HHLFH
RS ENEH, REBEHR. TH, RERRIABAAIBFHAELX
RENRBITERN S R, HRERRE M, Sk,

—. BEOPREREN “—ooik”  (Dualism) BIIARIRRER

“THH R (Antinomy) RRERHREEENRRAE; LBEBRA
ERRER “ ZJCXAE” (Binary opposition). “—4pk 7, “ IR M,
AETRR, KBREATKELU EREARRGER D “Zolh”. “Zuih” IBHEMS
AZoest L e 65, wm “ESR”. “&5AE7. “H5MHE”. “25/87.“k5
TS ERERIRRE, < 07 P Uy ISR R A X T A«
REAMETWEATFE”. AFE RAGAKD. ERE. G#7t.

CTERBERT WNAX? BR, XAMRBAREGE-ETE. Mi%ED, H @
HWR” KA. SEEEDS ALY, STERLXEMRERRARLY, HRE
ENRAHT. fEERRFEY D, W “RE5H”, “w5R”. “S5&”. “Hbls
AL B, 2 HRHER, FEREKR. 6, <R
R” BAET KD, BROTEFEW “WE” 5 T Z RBRALEAEEEIE “Hh”
MAE AL B . BEREEY S, CTAER” TH C o7 ZEn
AN ERER KRR, EFLE— ﬂ:#é}%?’e?\ RBRRME “—HFBR” 1 “—

-----

JC7 ZIENLET IR R, WIE “E R ek, Q%ZIEHE’JHJ_%H
k. B, £ “E%ﬁh” 5 B CHERER) 2, REREEH
Tﬂiixﬁgﬂﬂ'ﬁ%% fAERREY D, “ —HER” tHiF, “ —Jonar” Wi,
“—grh 7 WIF, #WE oY FEMEBEARS. HERKSEYD, a2z
F}?T%Zfﬂﬂi‘u% EHBREZRAXBHIEERES. RITEZTLHHEY K E

£ “TIAAENFRBIRERES. B, “BE” 5 <16 ZEBRAEER
[ (shaded FII RAM “KEMTF 7. LA (chromatography) CL45 4%
P LA B 507 2 KRG, 23 (S h—R. FEEA,
HAE “BF N5 “IRN” BB 5 W7 2 ], (EAEE LR “ 50 A%,
AR “ T, iz AR —g “WR”, B “RE” BAS “B6” K,
WA ‘A7 MR, R, BE, <88R XM SE L “HEHE
ABIARBE I A R, %i‘ﬂ”ﬁﬂﬁﬁﬁﬁ@—f ESBEOTER LA EmE. AT,

---------------------
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MV L RAE S HIX A .

)Lk, BEAERRPBITREMN “—HBER”: FLEEFEAXE
M “ZHER”, W CRIET 5 B CRET B “Aa7. "Bl § R
g% FENERKREMN “HFEFR”, W HR 5 BR7. ‘A 5 ‘R
W “E” 5 “BRE7.ME” 5 “Hle” %, P, XU “HiE” 5 “§&”
BAHBA, XAMRTHER. HAYUET ““aoi”, BFACLEMELSS
BEEIE e T Ak

B, “TI” HERERE R84 (Over-simplified)

“THBER” U T REASGEEEINREANE, TRIRFANRBER
TEEPT “ o0 MEARS, MBKT _HZANEERN. HEEREE

------------------

ANBAxE, FENEKAJLTE. L, REER “—n” ®K4, X#iFrsE
FRE& %%, MATLARI: BIFEHENPIEEFNEEF (HHKR) BAkg,;
BEMELE “BEREFPEFESE, BFPXEHERE”, WH“HE” 5 “BiF” W
EXEAG WA ARE, BRI ER “BEXERE” (interpret side by side with
the SL). XFPLBIATLAULIHIREIR. FHEHA 19 AL KEHF AFFE (John Keats,
1795-1821) H—HaJi%:

[JRiE
The excellency of every art is its intensity, capable of making all
disagreeables evaporate from their being in close relationship with beauty and

truth. (1871) (ZARRZ K XA H 4749)

[ ]
EM-—FEANTRZARET CRAABAUNBRS, Bhes5. 5
R WA R A A KT AW R RE T

REZE, WRARHATHRERTRFEE RANEERARSEXREE,

WRA NGB @R X MR ET “Z8” PHRIEM “—i8” #LiE
SEERRUER . PTG ROB R, B BEMIERY, A “HERREF, RiEAM”,
T “E#HEM” MEZX “Zxk” B (Optimized Deconstruction of
Dualism), £ " 2[RI R “rial” FIREBBOMIET. BEENE, T

WRAHFERSME, MRERERRPMS, WEHLDEREERE N

------------------------------



o RGN e LHNR

&7, HFARESMEE. SMTANRR ReRNsER ‘BEXER”, hE
BIAFEZA LR “IiE” !

Atk 5 “Ri” g - EFREFRBRFENEANEZ A LS
“SUALBIFERTE . HSE, SUBER —AEEANESE: FEXHEREXLT
FISCA B S (BREBRATER) KEBREEMARM 4 “XNE”, MARRE “BX
2" 5 “SCREE”, WS “STLRER”. fin, JUE “AETR” B
ELUEREA “Chinese classics”, 1R AN Chinese XA E B M R &, WAME
ANBEF classics BRI AR BIF) R 2 H AR AR FIHRSH., POED “FFRE” BFM
F—AHHIIEN “bottle nose” (LT HA) Fak T “WHERA”, HsL, HiEN “HB
FEE.” R “strawberry nose”. XE¥NKXHUBEPHHREER. LN EE
SRS, WA E—IUIH “ ooy, R BIZAR BT AR L

....... .

HA M. SAEARBL. FAERER, ROTEALREMN] <307, “7
167, thim, —AfEiF3EE /DK EE hotdog B TI AL “H A7, B X “i3%k
2y EER” (frankfurters) ; POEFERFIEMAS], FhEREELHY, K45
PR BT, H, & B, 7 XU R SRR T BURTEE R
BRiE. F5h, B RRARERTE, PEAEERRRERETHEEE (R
B, <KHFEHRILTAEY, 2005), B ESBFEFFRGE T FIRTE 20
A 60 FARM “AEEm” FIREWMESH, 5LLAF. BATHFH—EARE
ATHEERETER, MEETEABCERPSCE".

B, “Tool” MERAERHRIE AL XLk

T 22 FE0EEN “Zaxr” WRRKNRR, AFEHRAEEHN
—EeA R, LmERAE “WE7, BE - NLEXMNUES. XEF” HF
{1 (Similarity). LM (Approximation). ZE R 14 (Difference). % T
(Changeability). A (Compatibility). % ttE (Plurality) F% 4t (Multi-
dimension), TXLHFIEMRERMBFLARESIFFE. BEHEAN, tHA LK
HYIBR T “ B 5 "(the Self) LIS, WHEXTEMRIY, HhBH—AFKIFAR“XTE”
TREFAH—AFK, KPRMEDRATEETETN. R EHRARBBHE A
“HET MRBIAE. ARBAR. BB SEY (R FERM. AR
AFIEBTEATNAALZR —HEXNER. TiEE P There are tigers and tigers,
Bl — tigers 55— tigers HFAB—FIHE, RupGER Y “HAMZEDLE
AZANRZR”, WRSEEATFEEmE, FRAEHEBHA,




ELEI Y et s L2 oY o V|

YL IR AL P R IR o MG TE B IR — . 44,
BATG 7 Tt R B ORI AL 5, At O BF SRR B 4R T L
PERATE S, BOFTIE “BRERE”. (BEERRE, TH7FIATIO i 5 RA 1M “3&7 |
FEOTRATH <097 SRAIM “I17 IR T AR E R, i,
BRI TR TR . AR B SRRACR . AR A S L
RERHEEREEREAFHRENE, REFFEFTIRANIMAEL FF
M3 SRR RIR RO G0, 007 5 B K2 5. R, H TR L
WHICE “MEPIT IR BT BT RRA” ML LR B R TR M.

“TEAL” BTNR A A TE R ST A BT T A BB <
HHSTIE. FTETHRFIN “METE TR MRS IR ST R
AR R PG TR S, —SRB TR, AR TR, B A
FESER = EZ EREMENEEER: o A B A i L s
P EOBERREAT P REGRR. SR #E, XA HOSEHRER
KK, I TRMAGKSERS, SRS, RN T RO
X, BT b BB SR HORRR RIS R A T W — .

= BHEFENGETE S Z M EAMERRR

LR, BATAFFENE S ZREIIR. XLARENN, FAESHOE
RYUNTE SR A E 2, ERES ZREE S H ) TRINSERTEES
e, FETREBFNSEESIIKE, BAEFREREQREE, AR i%Z20E
B EME.

VB LB EAMERDT OS2I ESCP IR B AR KRR, ATt
AT HAMERBIE. (BIERATEX RT3 HE S BAMER ST, th
LA R AR AT R I R . VB S R ATT A E MR ? [H& A

(D MREEB, ARBELSXREREA ZHERER K

(D B E, AKETZRFE) EHEXEMERR — R LB

(3) R E, AKIEE X FETEHEHH AR 2 o o 1R 42

(4) FEIEEZH Y, AREFLRFE ZHXRAE R LD EREFR

($) ZERAXER. XRFAMERARRERN, BEFZFHEFRAE
WEEH M, DAFOREAESTE. BR T IR ESETHAAL
MATRTH A" “RE". BB "X £%. FE WEL



o RS he LARR

Bk FATE RATRGHAL, “Wob™ 5 “EH" 2R H T

BLE (1) 3 (4) FTLASRBEED K “RI[HFHE”, “R” (SL) &K, “&”
(TLO# . X8, iiFEms, EREMERE: IRERNHE, BERKARE.
BEERLIER, RE/TH, REIB T, 2F “R” Eftadi], X7E4L
2R XNMFER “‘EEaEH” MR B2, —UImBiEE e
fEH “ERMERBBIRIE” (the reassurance of effect), WHtRik: RHEEEGETBD
FIVE SRSCRAE T RRRIE, FH MBS /25 B OIS S Th 38 e B AR

T, BATTUATS EZFREMFES B “ 7. “BigRA” ME
FhE. SEUADGEMAFRIE T EA) (asb) MR, RIEGEMIFFEBAIESA (cod)
HII A ] -

(a) 7B GRA 238, RRZBESE; Hdo RAk" . REFRE . H
R, FF. REFTF TR RERE H61H)

Forget it. / Let it go. / Just drop it, OK?

(b) ki (%) #HE. (8, TH “FAFE. “Z2E1E". "X
E2#, FELELH#Y FFO)

Choose whomever you like./ Everybody has a right to choose the one he
likes./ He (We, You, They) can pick up whomever he (we, you, they) likes
(like).

(¢) If Jesus Christ were to come today, people would not even crucify him, they
would ask him to dinner, and hear what he had to say and make fun of it.
{Thomas Carlyle, Carlyle at His Zenith)

WRIAPHKEEASHAZ KN, ANF2HMTLETFE, IR UA
A, WERATHOGEH, KREXR-FBHEL,

(d) If the French noblesse had been capabie of playing cricket, their chateaux
would never have been burnt. (G. M. Tevelyan, English Social History)
MEFEEREAASTHR, NHREERTSHFZ—ET! (3
#F “cricket” #985 R LA HPEKG4ITH)

B2 BB EAME R OREARE . 5K, RIVUTAILE, WE2
SRR LR AR AT MR R MBI EN 00, 5. A, FhEEREEL

AR “ BIETR”. AU AE SRR BT R A B E S




(mark2— «ramEE> 45— K4

ROV, PR RS EEAMAR (1955:80), MAR2 b “RmzE
= EATIRIAREE” (1955: 82), MERAFTIEN “REEE". EIHREGIMR
RESRG, R—HRELE “BEWMEn”, BHERRILG S —HiE S
HOILAME TTE SRR R B R, BT RISl e s
WRRGEEE, R RN B R LR AR A S e B R 8. . #
. ERM SRR, SERRIBE “WENE g,

=\ BRI R MBS IR A

FEBEI AR RE NEFRE AT MRS, HXHE— MR
HREHE T T — M —— R R . T EBREAYT BRI RS HE IR
HSRAFE NIV T B AN A RERE, A7 2 ESfr B FR — IO 77 — 88 IV
“BRJERT B BREET. Bz, HER CER” CERT £ ‘BAER + PE
fixE GREBIRRD”.

F MU SRR L. BERFIIRURE K. EEREN, B
EEAAAEN, XafERIE. W, PEBFEANRSEILRREAZLAE
Wik, PRIRILBRBLR, LA O] UL AL BB IHBIHT, AU AEBE ¥,
FESA AR B A . B IR BRI LA R IR BE AR, 4
KER:

F—, HRUFARERTOCLL IR “HE”, HRH AR
AERHEARES . EAFER, EARE, EAEN., EAMEES, thpikelgh
BUBTHEREET. AR, RTLIRLL “@H7. Flab w7, 8k “Er”,
HETEA RS, BRLHIEFERSHEIABIE, NIRRT ERNFS
(¥ “ Rl BRI BAE” 3K,

FZ, Frif &G EFi8iE (Scientific Verification), #5245 R 2 1 #E 2
S, BEMIE (EID) S ERVROM. ERINESHLULT BHEEES .
BEXSROMN. TRIES. MH, EFP T RZ@ s «— Lz 5§ “—
2T

F=, BRPREANEY, NEAGARLMHAIH, RBHBREEH Q®RE 2
AN KRB UE . X, AR “ACHMARA BRI (8
#AT, KB RFHERY, 1873—1883), EEISWANA LTI IEE FI7AE.,

HM, BEERE - TIXERMERENZR, BFEFERIREAEHE, N
C7 3

=



o Ak g R LHERR

56 (lead to) BHBFL K. BFEE IR AT LRI . RBHE. R “4b”, (HIFR4EIK,
FRR % A B A SR, MM BIRS . WTRARUR, BMEER R R —T “BiFE
%" (Philosophy of Translation) , X[ 1# WA RIEEBI L EN. EEYH
Vi --A)iE , B IEE R : Translation studies is born for translation (EHIEHITIHIAR
Ut B X, RE m o EE B BRI — X5 B Philosophy of Science
(Prometheus Books, 1998)., %+ H E. D. Klemke ZE A &%, BHEIBZRFE ¥
ARWMT S.FER. C. G BHE/RMR RRPEFANEERR, S5 HEH
REFLEY . BAMELRHA LERNARARARK . AhLlk, B AN
R, T, BOIWEERA-BHHYETHRN, EETHN K- rEFH gL
ARG, DOERIE 14 {CANBITEE, 2t R e N EE B P L e
Mo UFEEFPRETERBEER NN 2T BB EEMIASRE .
EREA MBI R AN EHRE, BRERIR—MRIOFITMIRT; B EHX
TSI “RIR7.

Vg, ERslel s BHEMTSTE)E IR

BIFEAREAE DR 53024 T4, RIOWBH — iR E v LAAEOE 5 W Rt
BE FEEHOTO . BIERH ORI, AT AR “ REZ R MREMEE 1B
%7, EETESTHERLRPEMEE. BERAFESTFHEE. TH, RIOIAY
FA BB R AT o

BHER YL, BABEELET UL AW B. RS, W FR:

E—ME BRESH—
55 1 55 M 9 [ B H AT B 4 & ]
55 2 EX M54 (MR 4a & ]
£33 EREM N [HIEEIAN L BRFEEX]
fE55 4 BELEMHSN (BB ZEMI B XAREKEX]

55 5 Ao AT (18 F XA W 8 B AE H B ]
556 B[R, A, B BWIEEFEEREHEEHR]
557 Ao [RiEABERAH R LR KL E]




| MR Z— CPEREEY EAF— B4

1% 8 WiERXAER. BRI BREEXRSIN RESRY KL E]

ETBER IFIEME—
f£55 9 EXHRGBFENL [RAHF X MRMA]
%10 G XE#GBERL [FTFHANFT ERL]
155 11 G8EFTXHEENML FERFEHFATXHT EMMN]
{145 12 #ERAERAL [ B EXAERHFXBRE £

AUESBMRER, £ b+ ZESHHAENR (1—4) 58F%HK, K
M\ YT S B S HER B, Fik, BEENE YRR FIEE £,
BAEFHEEST. =1k, BIMT—BANIBEFERRBRT E5%—NH
EEE, WHEHEFIIMERNEAT B —, B “Bh” 185 %0 “M
RE”, BERNZERE—A “TIRNRE. 1976 F, KOGBAEFR (TG H2EL)
(7%, AHrHE, 1979 FFETEE: “E¥HCEHME. HEMaREE
FO PR R R A — TG IR 228 IR CER1K, MFFHIESEHNA
EEHNHE R RSN TR EERN AR B CE 2R RS THF
LM R FEARINSMNIF IR L B8k E, MiFLER R b

...................

B, BEERSKE G, BARIEE R, RS 21l B E
RIS B ISR L !

h. BIFEENIZREEEH CRIES S

X R P E A F S ALE B e — A RN R R R — AN R “ TRk
FHE, LAEMES”, BFRBENEZIMTENTHE. TE, #FLEERSA “WH
M7 w, mRE, WRAE—%: “ReFUGFTREHHAIE", WA4RCEN
UKD fESN e EVr AEEY, BRTHRE S, B TIRIES I, BAEM
NBEF A LRI, RBER, HAVEMAPTFREFERE. EREXR, T4
R LURE  — 005 F RS S NS B CRE S I ——I0R 8 T R B
! RFE “FE” 2H, HELERETAEZ R

HhEXTSME LR AR (CTPC) 5+ HEHEFA B SR C R KA Y4,
HEEAMAZAKFHEBEEHE = TNMEK. =TSR, #Hssks b
TRLAAR. SFEMBL Y P EX MR R F 2 MBS A B AR ZRATH



oAt g e LdRd

BRECARS BRFPRRIEE, ERSS5HEMKRE, MPFEEBREE RN
26 L, 6 YURIEA PR LA Bk B AT 5T 2l Bk B G e 0 B8 16— AU S — AU B
W FREErER, HitapE®R. BREe. 58 “PEMECE” @1
ZH, EUHSCER, R, P E Bk

201 F AR, RERRET=ATFEEF%




% BESEIENR
—— (P FBEXEY EFZ

#HED

WEELHEIEYS (George Steiner) HF—R)EZF: “LREEALRER, A
IR AR A ER THE” . XL, GESTHRAETHE, WENH
ERIMARET I L —FEEA . RIESRATAIIZ I 52 1, TS AR SCHY A BE

© "HEE, 5, WEEETA, FERSNERBRIEIM. #3%. MLERM, AERTESKER
wEmt, b, YRBETHEIHA HIIE. FEETKY. HEHERAIMERMEME. &Y
KFSMBERFAL. ShELK. REBRAREFKRER, bNESKERBHTE. BLESI, 0
RERBFHE . BLESIH, DEBEKE RO IR, 2009 & 9 A NVBL I REER S H#]E
KF R EBR “ ZEFF BT Z5” (Eugene A. Nida School for Translation Studies) % . A%
PAETEHEMBZFEREHEZEARER. FEHERRAABRERBTNES. ELTFFER.
HRERE 158 RREXARE, REFE /Y. YARFTREAREAPME 1 . 7R “AR”
BRE ARG 1 W, RRURRE 20 B (BEEFENEA RS RKERBRNTED. = HEELELIRK
HAMAMBRRE, ZRLIFANERAIMNRE. EFESNEHER. BRERSI, ff2lE
BEREHEFZBN. KEEELR: (BEHHERSE WITHRY (MESESETRAERH). (BiFF).
CBIRROTE ) (3. (REREREY . (FHRE\LZREE)  (ZENEEY (FE) %. 2ARETK
HERTELXER. BRAREEARET, WIS Meta. The Translator. Neohelicon. Perspectives. Across
Languages and Cultures. Babel. (T EEF)Y . (SFEEY. UMNESINEHFE) FiE. FER LA,

“The “Chineseness’ vs. ‘Non-Chineseness’ of Chinese translation theory: An ethnoconvergent perspective”.

“Towards a whole-person translator education approach in translation teaching on university degree
programmes”. “Translation and the relativity of cultural identities”, “Metaphors on translation”. “Foreign
language and translation: The role of background, common, shared and mutual knowledges”. “The Chinese
and Western traditions of translation in comparison”. (EF4&RMLI SHITEME) . (BiEtemfiTER %
FRE) . (BFE. FARERY . GO 58F) . (UMEIBIFE) . (ERE0®RE) . (iR
BMEZMALSMARY . GRIREIESE) . (BIFE5EXN . GRREFE) . (MR FEN D EE
ELERHRALY - CRRBEIES) . GER ST B=KXR) . (FRABMR SRR SR %,

@ JR3C: “...inside or between languages, human communication equals translation” #% ){.: Steiner, George. 2001.
After Babel: Aspects of Language and Translation. Third edition. [#j: FRIMEHET LR, (p. 49)




- i e LANRR

SR ERFE N, FURHRERAELEA X FOEN. ARE S ZBEHERE
AR b, R ESEY, BiEREEE - TEERRRER L. P
PR, M BEAZR, FEBEANE, YRR, BT “IEHE, EEA”, il “R
FEF, BES%, mFEKER, LERE” Gl - 25 i, Sifiak
MR T RERE, BIFFABRPRBENM “R0” WKHXias, &
B b B B2 AL R OCHE )G A TT AL TG B R RAE A AR AN AT 5)
Bt FRE, TSR MR RE, WRAITRE TR AR s s SR 2 T e A,
FRBEES . REEZMER DL, Bz UL EEE CZE XY, 7
BRI TS /MR E S B 2 B AmAT . AR RIEA. BURA 2, ACRER
RFECH AR TSNS S A REN. A, PREEGE, m7ds, B4
AR R R, #EATTRERH .

BRI KA, BT &R ERANERRRE, AR THERH
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